Instrukcja uzytkownika

Pilot zdalnego sterowania RC18
(Polski)
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Instrukcja Uzytkownika

1. Specyfikacja techniczna pilota

2. Uzytkowanie pilota zdalnego sterowania

3. Przyciski i ich funkcje

4, Oznaczenia na ekranie pilota

5. Uzywanie funkcji podstawowych

6. Uzywanie funkcji zaawansowanych
Uwaga:

Przed przystgpieniem do instalacji lub uzytkowania klimatyzatora nalezy uwaznie zapoznaé sie z niniejszg instrukcja.
Zachowaj instrukcje do pdzniejszego wykorzystania.



Specyfikacja techniczna pilota

Model RC18

Znamionowe napiecie zasilania 3.0V (baterie RO3/LR03x2)
Zasieg sygnatu 8m

Warunki pracy -59C~60°C (23°F~140°F)

Skrdocona instrukcja obstugi

,;‘

MONTAZ BATERII WYBOR TRYBU PRACY WYBOR TEMPERATURY

WEACZENIE/WYLACZENIE PILOT SKIEROWANY DO WYBOR PREDKOSCI DZIAtANIA
URZADZENIA WENTYLATORA

Nie masz pewnosci jak dziata dana funkcja?

Przejdz do dziatu ,Uzywanie funkcji podstawowych” lub ,Uzywanie funkcji zaawansowanych” niniejszej instrukcji
w celu zapoznania sie ze szczegétowym opisem uzytkowania klimatyzatora.

UWAGA:

e Przyciski znajdujgce sie na pilocie moggq sie nieznacznie rézni¢ od przyktadéw pokazanych na
rysunkach.

o Jesli klimatyzator nie jest wyposazony w dang funkcje wowczas wcisniecie przycisku tej funkcji na
pilocie zdalnego sterowania nie spowoduje zmiany sposobu pracy urzadzenia i jego ustawien.

o Jesli wystepuja duze réznice pomiedzy opisem funkcji z instrukcji pilota oraz instrukcji urzagdzenia,
nalezy przyjac, ze opis funkcji z instrukcji urzadzenia jest obowiazujacy.




Uzytkowanie pilota zdalnego sterowania

Wymiana baterii

Pilot moze by¢ dostarczony z dwiema bateriami (w
przypadku niektérych urzadzen). Wtéz baterie do pilota
przed rozpoczeciem uzytkowania.

1. Wysun pokrywe baterii znajdujaca sie z tytu
obudowy pilota.

2. W16z baterie zwracajgc szczegdlng uwage na
oznakowanie (+) oraz (-) znajdujace sie na
koncach baterii.

3. Wsun powrotnie ostone baterii.

OuwAaGA:

Dla zachowania optymalnej pracy urzadzenia:

e Nie wktadaj jednoczesnie starej i nowej
baterii, lub baterii réznego typu.

e Nie pozostawiaj baterii w pilocie jesli nie
bedzie on uzywany przez czas dtuiszy niz 2
miesiace.

o
» Utylizacja baterii:

Nie wolno wyrzuca¢ baterii razem z pozostatymi

odpadami. Zapoznaj sie z lokalnie obowigzujgcymi

przepisami dotyczgcymi utylizacji baterii.

Porady dotyczace uzywania pilota

¢ Pilot powinien by¢ w odlegtosci nie wiekszej
niz 8m

e Klimatyzator potwierdza sygnatem
diwiekowym otrzymanie sygnatu z pilota
zdalnego sterowania

e  Wyjmij baterie z pilota jesli nie bedzie on
uzywany przez okres dtuiszy niz 2 miesigce

Uzytkowanie pilota zdalnego sterowania

Pilot spetnia lokalne wymogi okreslone w lokalnie
obowigzujacych regulacjach:
e Kanada: zgodno$¢ z CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
e USA: zgodnosc¢ z rozdziatem 15 regut FCC
Dziatanie urzadzenia musi spetnia¢ warunki:
1) Nie moze powodowac silnych zaktécen
2) Urzadzenie musi by¢ odporne na dziatanie
zaktécen réwniez tych moggcych spowodowac
jego nieprawidtowg prace.
Urzadzenie zostato przetestowane pod wzgledem
zgodnosci z klasg B urzadzen elektronicznych, zgodnie z
rozdziatem 15 wytycznych. Limity te zostaty okreslone
w celu ochrony przed szkodliwym wptywem dziatania
instalacji rezydencyjnych. Urzadzenie to moze
generowac, uzywac i emituje promieniowanie o
czestotliwosci radiowej i gdy nie jest zainstalowane lub
uzytkowane zgodnie z instrukcjg moze powodowac
niepozadane dziatanie i zaktécaé¢ komunikacje radiowa.
Jednak nie ma gwarancji ze w pewnych sytuacjach
zaktocenia te nie wystgpia. Jesli okaze sie, ze urzadzenie
zaktdcania dziatanie np. radia lub telewizora wéwczas
nalezy:
e Zmienié¢ ukierunkowanie lub miejsce
postawienia anteny
o Zwiekszy¢ odlegtosé pomiedzy urzagdzeniem a
zaktdcanym odbiornikiem
e Podtaczyé zasilanie urzadzenia do innego
obwodu niz ten zasilajgcy zaktdcane odbiorniki
e Skonsultowac sytuacjg z dostawca zaktécanego
sprzetu
e Zmiany lub modyfikacje niezatwierdzone przez
producenta odpowiedzialnego za zgodnos$¢
mogg uniewazni¢ uprawnienia uzytkownika do
uzywania urzadzenia.



Funkcje przyciskow

Przed rozpoczeciem korzystania z nowego klimatyzatora nalezy zapoznac sie z jego pilotem zdalnego sterowania.
Ponizej znajduje sie krotkie wprowadzenie do obstugi samego pilota. Aby uzyskac instrukcje dotyczgce obstugi
klimatyzatora, zapoznaj sie z rozdziatem ,,Uzywanie funkcji podstawowych” niniejszej instrukcji.

ON/OFF —— (* R 1P
Wiaczenie/wylaczenie Zmiana trybu dzialania urzgdzenia
urzadzenia. w kolejnosci:

TEMP N ( Automatyczny - chtodzenie -
Zwiekszenie temperatury osuszanie - grzanie - wentylacja

UWAGA: tryb grzania nie jest

o 1 C z kazdym wcisnigciem. 3
dostepny w urzgdzeniach tylko chtodzgcych.

Weciénigcie jednoczesne
prayciskow VvV & A — ECO/GEAR

przez 3 sek spowduje zmiang Przejscie do trybu oszczedzania
jednostek temperatury energii w kolejnosci:

pomiedzy C & F ECO - GEAR (75%) - GEAR (50%) -
poprzednie ustawienie - ECO - ...

SET. = [ OK
ustawienie trybu pracy 1 / Potwierdzenie uruchomienia
urzgdzenia: @ g wybranej funkgji
Sleep())- TIMER

Follow Me(& ) —

AP mode( ) —
Symbol wybranego trybu
bedzie migal na ekranie
pilota wéczas nalezy wcisngé
OK aby zatwierdzi¢ wybér.

TEMP vV —

fj

OO
bl

Funkcja pozwala na unikniecie
bezposredniego nawiewu powietrza z
urzgdzenia, podwyzszajac tym samym
komfort uzytkownika.

UWAGA: funkcja dostepna tylko w

‘ Ustawienie timera - czasu
wigczenia lub wylgczenia urzadzenia
’ BREEZE AWAY

Zmniei . Cj trybach chlodzenia, wentylacji i osuszania.
mniejszenie temperatury o I

1 C z kazdym weciénieciem. @ CLEAN

I:’Zpe'a'“'a minimalna to R 8 ; Wigczenie lub wylaczenie funkeji

. aktywnego czyszczenia (dostgpnosc
FAN SPEED funkcji w zaleznosci od modelu - patrz

Zmiana predkosci dzialania bnstrdkje usytkovmita),

wentylatora, w kolejnosci:

20% -40%-60%-80%-100% LED

:"ﬁ's"raar?:‘ 'ef:::)a_i:' \_ i Wylaczczenie wyswietlacza i wskaZnikow

z;i::ia p :y dkoz Ca LED urzgdzenia (w zaleznosci od

pre 2 modelu), dla zwigkszenia komfortu
wentylatora o 1% jego Ghkownikia
wydajnosci. n '
SWING

Uruchomienie lub zatrzymanie Turbo
rucr_ly ?3|PZJ' (gora-dot). Aktywacja osiagniecia przez
Wusmeqe przez 2 §el$undy urzadzenie zadanej wartosci
spowoduje uruchomienie lub temperatury w jak najkrétszym czasie
zatrzymanie ruchu kierownic
(prawo-lewo).



Oznaczenia na ekranie pilota
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A Funkcja Breeze Away (niektore urzadzenia)
— ¥ Funkcja aktywnego czyszczenia
¥) Funkcja pracy nocnej
_ Funkcja Follow me
SmBoE STl = Funkcja sterowania poprzez WiFi
wysylanie sygnalu do —[p 'kona oznaczajaca niski poziom baterii
jednostki wewnetrznej
— MODE
Ikona aktualnego trybu pracy:
s ™
™ 'Q ~~ ¥ o N
,. _ REFIARZD || &% CFF
@ON AUTO/Chiodzenie/Osuszanie/Grzanie/Wentylacja
5 s LY >
TIMER ON Timer Wt. @ >*¢ (_\3 ',Q\‘ '-‘§S° Symbol ECO wyswietlany gdy
OoFF AUTO COOL DRY HEAT FAN funkcja jest aktywna
TIMER OFF Timer WYt -
) A SET TEMP. C(JD GEAR— symbol GEAR wyéwietlany gdy
a( funkcja pracy — e A o funkcja jest aktywna
cichej - @ | | l l (Xn F
ON
@ l | ' ' G | Symbol LOCK wys$wietlany gdy
Wygwieﬂanie OFF "o’ ¢ "an” o /0 fUnija je5t aktywna
2 2 | 1
wybranej predkosci dc‘__('/: | | l I I I I I I | AUTO
dziatania wentylatora v I Temperatura/Timer/Predkosé¢
; 5 | 19 * dziatania wentylatora
Toyheley EJs‘ I 296-20% * ;\ —] @ Wyswietlanie ustawionej
Niska 21%-40% * Ui temperatury lub predkosci
sl g =
$rednia <21 41%-60% * [ ] wentylatora lub wartoéci timera
'Sf " " | I l | 61%-80%* jeéli jest aktywny.
Wysoka MM~ * zakres temperatury:
vsoka | S NN 81%-100%* M-00-0--0-0  Soc/e0.86r
Symbol pofozenia kierownic  (20-28C/68-82F)
AUTO 2
Auto  <SelllIITIIT A powietrza o (w zaleznosci od modelu)
Predkos¢ wentylatora nie moze = Akty\‘Nny‘ try. bcquit?j zmiany  * ustawienia timera:
by¢ regulowana w trybie AUTO polozenia kierownic 0-24 godzin
oraz Osuszania @ Tryb Turbo



Uzywanie funkcji podstawowych

UWAGA: przed rozpoczeciem uzytkowania upewnij sie, ze urzgdzenie jest podtgczone do sieci zasilania a zasilanie
dla urzadzenia jest wiaczone.

Tryb Auto
Wyboér trybu automatycznego Wybdr zadanej temperatury Wiaczenia urzadzenia
Uwaga:

1. W trybie AUTO urzadzenie automatycznie wybiera tryb pracy: chtodzenie, wentylacja lub grzanie, bazujgc na
zmierzonej i nastawionej temperaturze.
2. W trybie AUTO nie mozna regulowacd predkosci dziatania wentylatora

Tryb chtodzenia lub grzania

Wybor trybu chtodzenia  Wybdr zagdanej Wyboér predkosci Wiaczenia urzadzenia
lub grzania temperatury dziatania wentylatora

Tryb osuszania

Wybor trybu osuszania Wybdr zadanej temperatury Wiaczenia urzadzenia

@+® + ®

1. W trybie osuszania nie mozna regulowac predkosci dziatania wentylatora poniewaz jest ustalana
automatycznie.
2. W trybie osuszania urzadzenie po osiggnieciu temperatury zadanej nieustannie pracuje.

Uwaga:

Tryb wentylacji

Wybor trybu osuszania Wybdr predkosci wentylatora Witaczenia urzadzenia

@+® + ®



Ustawienie Timera

Ustawienie wartosci czasu po ktdrej urzadzenia ma sie automatycznie wtgczone lub wytgczone

Aktywacja timera wigczenia

Wocisnij przycisk TIMER aby ustawi¢  Uzyj przycisku zmiany temperatury  Skieruj pilot na urzagdzenie i
czas wiaczenia aby ustawi¢ wymagany czas poczekaj 1 sek, Timer wtgczenia
zostanie ustawiony

Aktywacja timera wyfaczenia

Wocisnij przycisk TIMER aby ustawi¢  Uzyj przycisku zmiany temperatury  Skieruj pilot na urzadzenie i
czas wytaczenia aby ustawi¢ wymagany czas poczekaj 1 sek, Timer wytgczenia
zostanie ustawiony

Uwaga:

1. Podczas ustawiania czasu wtgczenia lub wytgczenia czas jest zmieniany w interwalach 30 minutowych w
przedziale do 10 godzin, nastepnie w interwatach godzinnych w przedziale od 10 do 24 godzin (naci$niecie 5
krotne spowoduje ustawienie czasy 2,5h a 10 krotne ustawienie czasy 5h). Po przekroczeniu wartosci 24h
timer przyjmie wartosc¢ 0

2. Wylaczenie tej funkcji nastepuje poprzez ustawienie wartosci O (zero).

Ustawienie czasu wiaczenia i
wylaczenia jednoczesnie




Przyktad: jesli aktualny czas to 13:00, ustawienie
urzadzenia wg krokéw opisanych powyzej,

Czas Czas Czas
ustawienia wiaczenia wylgczenia
Aktulany 14:00 15:00 15:30 16:00 17:00 18:00

czas 13:00

Uzywanie funkcji zaawansowanych
Funkcja Swing

Nacisnij przycisk SWING

@)+ —

Poziome kierownice powietrza bedg poruszaty sie
automatycznie w gore i w doét, ponowne wcisniecie
przycisku spowoduje ich zatrzymanie.

Kierunek nawiewu

Wyswietlacz LED

Nacisnij przycisk LED

Nacisniecie przycisku spowoduje wtgczenia lub
wytaczenia wyswietlacza LED.

urzadzenie witgczy sie 2,5h pdzniej (15:30) a
wytaczy o 18:00.

2s

? —

Wocisniecie przycisku na czas dtuzszy niz 2 sek
aktywuje zmiane potozenia pionowych kierownic
powietrza (dla wybranych modeli).

Kilkukrotne naciskanie przycisku SWING
umozliwia ustawienie kierunku nawiewu
powietrza. Kierownica zmienia swoje pofozenie
po kazdorazowym wcisnieciu przycisku. Wciskaj
przycisk do momentu uzyskania zagdanego
kierunku nawiewu.



Funkcja ECO/GEAR (niektdre urzadzenia)

Uwaga: funkcja dostepna jedynie w trybie chtodzenia

Praca ECO:

W trybie chtodzenia wcisniecie tego przycisku spowoduje automatycznie ustawienie temperatury na wartosc¢
24°C, predko$é wentylatora w trybie automatycznym (takie dziatanie tylko gdy ustawiona temperatura jest
ponizej 24°C). Jedli temperatura jest wyzsza niz 24°C wéwczas zmianie ulega tryb pracy wentylatora (na
automatyczny), ustawiona temperatura pozostaje bez zmian.

Uwaga:

Weciéniecie przycisku ECO, zmiana nastawy temperatury ponizej 24°C lub zmiana trybu pracy, powoduja
wyltgczenie dziatania w trybie ECO.

W trybie ECO ustawiona temperatura powinna mie¢ warto$¢ 24°C lub wyzszg, co moze powodowaé zmniejszenie
efektu chtodzenia. Jesli powoduje to pogorszenie komfortu wcisnij przycisk ECO aby zakoriczy¢ dziatanie tej
funkciji.

Praca GEAR:
Nacisnij przycisk ECO/GEAR aby przejs¢ do trybu pracy GEAR w kolejnosci:

75% (do 75% zuzycia energii)

*

50% (do 50% zuzycia energii)

*

Powrdt do poprzednich ustawien pracy.

W trybie GEAR na wyswietlaczu pilota bedg zamiennie widoczne: ustawione zuzycie energii elektrycznej oraz
nastawa temperatury

Funkcja Silence (praca cicha)

2s Nacisnij przycisk wentylatora przez 2 sek aby aktywowaé/wytaczy¢ funkcje pracy cichej
(niektore urzadzenia).
W wyniku niskiej czestotliwosci dziatania sprezarki moze powodowaé niedostateczne
chtodzenie lub grzanie. Nacisnij ON/OFF, Mode, Sleep, Turbo lub Clean aby wytgczy¢
dziatanie funkcji Silence.

10



Funkcja FP

-

Funkcja LOCK

Urzadzenie bedzie dziata¢ z najwyziszg predkoscig dziatania (gdy sprezarka jest
wigczona) z nastawg temperatury 8°C.

Uwaga: Ta funkcja jest dostepna jedynie dla urzadzen z funkcjg grzania.

Nacisnij przycisk 2 razy w ciggu jednej sekundy w trybie grzania i ustaw temperature na
warto$é 16°C aby aktywowacé funkcje.

Naciénij ON/OFF, Mode, Sleep, Turbo lub Clean aby wytgczy¢ dziatanie tej funkciji.

Nacisnij jednoczesnie przyciski Clean oraz Turbo przez czas dtuzszy niz

5s
5s 5 sek. Aby aktywowac tg funkcje. Przyciski pilota nie bedg dziata¢ za
I ' wyjatkiem tych dwdch uruchamiajgcych i wytaczajgcych tg funkcje.

Funkcja TURBO

Nacisnij przycisk
TURBO

@»

Po wybraniu funkcji Turbo w trybie CHLODZENIA, urzadzenie bedzie nawiewad chtodne
powietrze przy najwiekszej predkosci dziatania wentylatora, co przyspiesza proces
chtodzenia.

Po wybraniu funkcji Turbo w trybie OGRZEWANIA, w przypadku urzgdzen z
elektrycznymi elementami grzejnymi, wtgczy sie nagrzewnica elektryczna
wspomagajgca proces ogrzewania.

Funkcja BREEZE AWAY (niektdre urzadzenia)

Funkcja pozwala unikng¢ bezposredniego nawiewu powietrza co moze powodowac uczucie wychtodzenia.
Uwaga: funkcja dostepna w trybie chtodzenia, wentylacji oraz osuszania.

Funkcja CLEAN

Nacisnij przycisk
CELAN

@»

Bakterie znajdujgce sie w powietrzu mogg rozwijac sie w wilgoci, skraplajgcej sie na
powierzchni wymiennika ciepta w urzadzeniu. Przy regularnym uzytkowaniu wiekszos¢
tej wilgoci odparowuje z urzadzenia.

Nacisniecie przycisku CLEAN spowoduje automatyczne oczyszczenie urzgdzenia. Po
zakonczeniu czyszczenia urzadzenie wytgczy sie automatycznie. Nacisniecie przycisku
CLEAN w potowie cyklu spowoduje anulowanie operacji i wytgczy urzadzenie. Z funkcji
CLEAN mozna korzystac tak czesto, jak to mozliwe.

Uwaga: Funkcje te mozna aktywowac tylko w trybie CHLODZENIA lub OSUSZANIA.
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Funkcja SET

)

+*

S

e Nacisnij przycisk SET aby przejs¢ do ustawien funkcji ,nastepnie wcisnij SET lub przyciski zmiany temperatury

TEMPY oraz 1EMPA aby wybraé zagdang funkcje. Symbol wybrane] funkcji bedzie migat na ekranie pilota,

nacisnij OK aby zatwierdzié.
e Aby usuna¢ wybrang funkcjg nalezy powtdrzy¢ procedure opisang powyze;.
o Nacisnij przycisk SET aby przechodzi pomiedzy funkcjami w kolejnosci:
L) =
- Sleep (‘a ) - Follow Me {R) - AP mode ( )
[*]: jesli pilot posiada przycisk Fresh lub Sleep nie mozesz uzyc funkcji SET aby uruchomic te programy pracy.

_— (D). () .

unkcja SLEEP : Funkcja AP (niektére urzadzenia):
Funkcja stuzy do obnizenia zuzycia energii podczas

pracy w nocy (gdy nie ma potrzeby zachowania Wybierz tryb AP aby przeprowadzi¢ konfiguracje
takiej samej temperatury jak w czasie dnia). Funkcja  sieci WiFi. W niektdrych urzadzeniach funkcji nie
moze by¢ aktywowana jedynie pilotem zdalnego jest dostepna poprzez przycisk SET. Aby przejs¢ do
sterowania. Szczegdty sg opisane w rozdziale ,tryb trybu AP weciénij 7 razy przycisk LED w ciggu 10
pracy nocnej” instrukcji uzytkownika. sekund.

Uwaga: funkcja nie jest dostepna w trybie
wentylacji oraz osuszania.

Funkcja FOLLOW ME { R ) :

Funkcja uruchamia pomiar temperatury przez pilota
zdalnego sterowania w miejscu gdzie aktualnie sie
on znajduje i wysytanie sygnatu o jej wartosci, do
klimatyzatora, co 3 minuty. Podczas pracy w trybach
AUTO, chtodzenie lub grzanie mierzenie
temperatury otoczenia przez pilota (zamiast
pomiaru przez urzagdzenie) spowoduje optymalizacje
temperatury oraz zapewnienie maksymalnego
komfortu.

UWAGA: przytrzymaj wcisniety przez 7 sek przycisk
Turbo aby wtaczy¢ /wytaczy¢ zapamietanie funkcji
Follow Me.

e Gdy zapamietanie jest aktywne na ekranie
pojawi sie, przez 3 sek, symbol ,ON”

e Gdy zapamietanie jest wytgczone aktywne
na ekranie pojawi sie, przez 3 sek, symbol
,OFF”

e Podczas gdy zapamietanie jest aktywne
wcisniecie ON/OFF, zmiana trybu pracy lub
przerwa w zasilaniu nie wytgczg funkcji
Follow Me.
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INFORMACIA DOTYCZACA CZYNNIKA CHLODNICZEGO

H:% Urzadzenie napetnione jest czynnikiem R32 tzw. lekko palnym (klasa bezpieczenstwa A2L).

Przedzainstalowaniemikorzystaniemzurzadzenianalezy przeczytac instrukcje obstugi.

Podczas napraw nalezy Scisle przestrzegac instrukcji Producenta.

CZYNNIK CHLODNICZY R32

Do prawidtowego dziatania klimatyzatora niezbedne jest zastosowanie w instalacji czynnika chtodniczego. Zastosowanym
czynnikiem chtodniczym jest czynnikR32 (difluorometan). Czynnik chtodniczy R32 nalezy do kategorii czynnikéw chtodniczycho
nizszejzapalnosci (klasa 2L w normie ISO 817)ijest bezwonny. Czynnik R32 w praktyce dla Uzytkownika nie stanowi zagrozenia.
Nawet jesli cata zawarto$¢ czynnika zawartego w urzadzeniu wyciektaby do pomieszczenia nie zapali sie, gdyz jego stezenie w
pomieszczeniu pozostatoby na poziomie nizszym od dolnej granicy zapalnosci (0,306 kg/m?3) — pod warunkiem zastosowania sie do
wytycznych montazowych. Palnosé czynnika R32 jest bardzo niska. Moze zapali¢ sie tylko w wyniku bezposredniego kontaktu z
ogniem.

W pordwnaniu do czynnikéw chtodniczych starszej generacji, R32 charakteryzuje sie wieloma zaletami wzgledem Srodowiska. Jego
potencjat tworzenia efektu cieplarnianego (GWP) jest bardzo niski, ponadto nie wptywa on nawarstwe ozonowa. Czynnik chtodniczy
R32 posiada bardzo dobre wtasciwosci termodynamiczne, ktére pozwalajg na osigganie bardzo wysokiej wydajnosci
energetycznej, wzwigzku ztympotrzebnajestjegomniejszailos¢ donapetnieniainstalacji(niznp. wzgledem czynnika R410A).

OSTRZEZENIE

Nie nalezy uzywac srodkéw do przyspieszania procesu rozmrazania lub do czyszczenia innych niz te zalecane przez Producenta.
Jezeli istnieje potrzeba dokonania naprawynalezyskontaktowacsiezautoryzowanympunktemserwisowymfirmyAirwell. Wszelkie
naprawy wykonywane przez osoby niewykwalifikowane mogg by¢ niebezpieczne. Urzadzenie nalezy przechowywaé w
pomieszczeniu bez dziatajacego stale zrddta zaptonu (np. otwartego ognia, urzadzen gazowych, kominkéw, dziatajacych
grzejnikdwelektrycznychitp.). Nie przektuwacinie naraza¢ nabezposredni kontakt zogniem.
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INFORMACIA DOTYCZACA CZYNNIKA CHLODNICZEGO

KLIMATYZATOR ZAWIERA FLUOROWANE GAZY CIEPLARNIANE

Etykieta zawierajgca informacje dotyczace czynnika chtodniczego m. in. przyjete dla danego czynnika oznakowanie przemystowe
oraz jego wspotczynnik ocieplenia globalnego (GWP), ilos¢ wagowa czynnika zawartego w urzadzeniu oraz jego ekwi- walent
wyrazony w TeqCO2 znajduje sie na jednostce zewnetrznejw poblizu wejs¢ serwisowych.

Informacje dotyczgce czynnika chtodniczego dla poszczegdlnych jednostek:

Kod Produktu Model Czynnik/GWP llos¢ (kg) Ekwiwalent Teq CO,
wyrazony w tonach
75P063160 YDAA-025H-09M25 R32/675 0,55 0,37
75P063161 YDAA-035H-09M25 R32/675 0,55 0,37
75P063162 YDAA-050H-09M25 R32/675 1,08 0,73
75P063163 YDAA-070H-09M25 R32/675 1,42 0,96
75P063155 YDAB-025H-09M22 R32/675 0,62 0,42
75P063156 YDAB-035H-09M22 R32/675 0,62 0,42
75P063157 YDAB-050H-09M22 R32/675 1,10 0,74
75P063158 YDAB-070H-09M22 R32/675 1,45 0,98
75P091194 ZDAA-2040-09M25 R32/675 1,10 0,74
7SP091195 ZDAA-2050-09M25 R32/675 1,25 0,84
75P091196 ZDAA-3080-09M25 R32/675 1,85 1,25
75P091197 ZDAA-4090-09M25 R32/675 2,10 1,42
75P091198 ZDAA-5130-09M25 R32/675 2,90 1,96
7SP063170 YDAX-035H-09M25 R32/675 0,72 0,48
75P063171 YDAX-050H-09M25 R32/675 1,15 0,78
75P063172 YDAX-070H-09M25 R32/675 1,50 1,01
75P063173 YDAX-100H-09M25 R32/675 2,40 1,62
75P063174 YDAX-100H-09T25 R32/675 2,40 1,62
7SP063175 YDAX-140H-09T25 R32/675 2,90 1,96
7SP063176 YDAX-175H-09T25 R32/675 3,00 2,03
75P063220 YDAC-025R-09M25 R32/675 0,69 0,47
75P063221 YDAC-035R-09M25 R32/675 0,69 0,47
7SP063222 YDAC-050R-09M25 R32/675 1,10 0,74
7SP063223 YDAC-070R-09M25 R32/675 1,50 1,01
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UTYLIZACJA SPRZETU GOSPODARSTWA DOMOWEGO

Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 29 lipca 2005r. o ZSEiE zabronione jest umieszczanie tgcznie z innymi
odpadami zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza.

Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbidrki w celu wtasciwego
jego przetworzenia.

Gospodarstwa domowe spetniajg bardzo wazng role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku, w tym
recyklingu, zuzytego sprzetu. Powyzsze obowigzki ustawowe zostaty wprowadzone w celu ograniczenia ilosci
odpaddéw powstatych ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz zapewnienia odpowiedniego
poziomu zbierania, odzysku i recyklingu. Odpowiednia utylizacja urzadzenia pozwala unikng¢ ich negatywnego
wptywu na zdrowie i srodowisko, ktdére moze by¢ zagrozone w przypadku niewtasciwego postepowania z
odpadami. Szczegétowe informacje o najblizszym punkcie zbidrki mozna uzyska¢ w Internecie lub w lokalnej
administracji samorzadowej. Ponadto produkt mozna oddac dystrybutorowi podczas zakupu innego urzgdzenia o
podobnych witasciwosciach. Sprzedawca obowigzany jest do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu
pochodzacego z gospodarstw domowych w punkcie sprzedazy, o ile zuzyty sprzetjest tego samego rodzaju i petnit
te same funkcje co sprzet sprzedawany.

OSTRZEZENIE :
W wyniku polityki ciggtego doskonalenia produktu, konstrukcja i dane techniczne moga ulec zmianie bez
wczeséniejszego powiadomienia.
W celu uzyskania szczegétowych informacji nalezy skontaktowad sie z dystrybutorem lub producentem.
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Generalny przedstawiciel Airwell Group SA w Polsce

hydropoldekor

PZK Hydropol-Dekor
R. Reniewski, K. Pietrek sp. j.

ul. Cementowa 30
51-503 Wroctaw

www.airwell.pl

info@hydropol.com

DYSTRYBUTOR
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